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REDACŢIA 

Arad, Deák Ferencz-utcza Nr. 2Q. 
ABONAMENTUL 

pentru Austro-Dngaria : 
pe un an . . . 20 cor. 
pe Ѵ г an . . . 10 „ 
pe V 4 an . . . 5 „ 
pe o lună . . . 2 „ 
N-ri de Dumineca pe м 

4 coroane» 
Pentru România şi străină

tate pe an 40 franci.*; 
Hanuseripte nn ee înapoiază. 

ADMINISTRAŢIA 
Arad, Deák Ferencz-utcza Nr.20. 

INSERŢJUNILE: 
de un şir garmond : prima 
dată 14 bani; a dona oara 
12 bani; a treia oară 8 b. 
de fiecare publicaţhme. 

Atât abonamentele, cât şi 
Ineerţinnile sunt a se plan 

înainte în Arad. 
Telefon pentru oraş şi comitat 501. 

Scrisori nefrancate nu ee primeae 

OfcttsiVă }\ defensivi 
Partidul naţional român, şi peste tot, 

întreg neamul românesc, n'a făcut şi nu 
face politică ofensivă, cum atât de mult le 
place ziarelor maghiare să afirme şi după 
cum insinua şi guvernele din Budapesta 
când, strîmtorate fiind în relaţiunile lor cu 
partidele ungureşti, vor să-şi întărească si
tuaţia, posând ca — mântuitoare ale patriei 
şi >naţiuneî«... 

Dacă, de pildă, am fi porniţi spre po
litică ofensivă, desigur că nu întâmpinam 
pe contele Tisza István cu bună-voinţă, ci 
am propaga ideia că nouă orî-ce guvern 
unguresc ne este duşman şi avem să-l com
batem până în pânzele albe, pe când ade-
v&rul este, căRomănimea întreagă ar saluta 
un guvern cu bună-voinţă pentru noî şi toţî 
bărbaţii înţelepţi politici români ar dori un 
modus vivendi care să ne pună la adăpost 
de lupte mistuitoare şi să ne facă cu putinţă 
nu numaî o pacînică vieaţă cu toate nea
murile din patrie, dar să ne dea tigna de a 
lucra pentru desvoltarea şi întărirea aşeză
mintelornoastre culturale* , ^ 

Eată de ce am salutat şi noî pe con
tele Tisza, care în vorbirea sa program ac
centua nu numaî dorinţa de a netezi 
neînţelegerile, dar declara că nu vrea statifi-
carea şcolilor, confesionale, ci din contra : 
apreciând folosul mare ce-1 aduc aşezămin-
tele confesionale progresului general, va ajuta 
din banii statului aceste instituţiuni. . . 

In curînd însă Tisza a venit cu restric 
ţiuni şi esplieări cari Iute au împrăştiat toate 
bunele noastre speranţe. 

L-au atacat adică şoviniştiî kossuthiştî, 
acuzêndu-1 că ne face ochi dulci şi că în-
curagiazâ naţionalităţile. Să-I molcomeascâ, 
Tisza repede a declarat — când a încheiat 
apoi pact cu Kossuth — că va fi straşnic 
întru a controla ca în şcolile naţionalităţilor 
să se studieze maî mult şi mai temeinic 
limba maghiară. 

Molohului şovinist îl trebuia pradă. Şi 
fiind-că Tisza nu poate aduce dela Viena 
concesiile pentru cari TJqron şi tovarăşii fac 
obstrucţie, s'a gândit şi Tisza, ca mulţi alţi 
predecesori aï sël : la ce bun în statul 
acesta naţionalităţile, dacă nu ca balastru 
de aruncat când vrei să te. inalţl ori ca 
jertfe hidrei şoviniste ? ! 

Şi iute » Tribuna* se pomeni cu procese 
ear ministrul Berzeviczy convocă de urgenţă 
pe înţelepţii terii, pe inspectorii şcolari, şi 
din sfatul acesta mare ieşi la iveală ideea 
mântuitoare cu ,hunqaricum -urile : limba 
maghiară, istoria, constituţia, geografia şi 
literatura maghiară în şcolile medii confe
sionale (sârbeşti, săseşti şi româneşti) să se 
propună ungureşte şi jle profesori numiţi de 
guvern. . . . 

Ce ar însemna asta p'èntrù învëfamèntul 
confesional, ce lovitură s'ar da prin astfel 
de mësurï, credem că nu trebue să mal espli-
căm. Guvernul ni-ar trimite profesori de 
istorie cum e bunăoară Varga Otto din Bu
dapesta, pe care chiar şi guvernul unguresc 
fusese silit sâ-1 ia în disciplinar pentru »teo-
riile< sale privitoare la Casa Domnitoare. 
Ni-ar impune cărţi didactice ca istoria lui 
Horváth, în cari figurile măreţe ale neamului 
românesc : Şaguna, Şuluţ, Avram Iancu, 

sunt trataţi ca nişte nemernici, trădători şi 
bandiţi. . . 

Şi câte n'ar fi capabili să facă în şco
lile noastre medii nişte profesori trimişi de 
guvern nu să-I înveţe pe elevi carte, căci 
lucrul acesta îl pot face şi profesorii noştri, 
ci să-I crească în cultul ideilor şoviniste . . . . 

Credem însă că — vorbind pe înţeles 
unguresc — nuca asta va fi tare de spart 
chiar şi pentru un voinic cu măsele ca Tisza. 
Ar trebui adică să ceară întâiu ca M. Sa să 
tragă cu condeiul peste o lege dela 1869 şi 
de la 1868 : Statutul organic şi legea de naţio
nalităţi . . . 

Şi nu credem ca M. Sa să facă-aceasta 
nici chiar de dragul lui Tisza, care dacă la 
Viena s'a bucurat de trecere mare, noi aşa 
ştim: era nu atât pentru-că ar urma poli
tica de zdrobire a naţionalităţilor, ci îl cre
deau că-I mâna de fer care să-I înfrâneze 
pe şoviniştiî răsturnători al ordine! din 
ţeară şi cari şi-au pus gând să teroriseze şi 
Viena şi naţionalităţile. 

Dar. în sfârşit, nu intenţionăm să dis
cutăm planurile lui Berzeviczy cari sunt o 
flagrantă contradicţie a celor .spuse de Tisza 
ffi vSrbîreâ m^program; şi ttíci sä Та̂ йЙР* 
escursiune asupra căuşelor carî l'au cum-
pënit pe actualul prim-ministru să conceapă 
asemenea i d e i . . . Vom face-o asta în alt 
articol. Aci vrem să arâtăm numaî un lucru: 
şi sub Tisza, departe de a porni noî politică 
de ofensivă, suntem mânaţi la o luptă de
fensivă Să ne apărăm adică aşezămintele 
scumpe strămoşeşti: şcolile secundare, să 
ne apărăm comoara nepreţuită a neamului: 
limba, care! Berzeviczy intenţionează să-I dea 

L a p o r ţ i l e o r i e n t u l u i . 
De 

I. Kaufmann. 
— Căpitane, trei ceasuri ! haide să încăle-

căm. Cafeaua e gata. 
Nebunul de Torna, dormeam aşa de bine, 

dar, fie, câte-va minute mal de grabă or! ma! 
târziu, nu face nimica. Şi, pe urmă, am chiro-
tit în carbiţă, de cu seară; mi-era dar de ajuns. 
Pe când îmi făceam toaleta în mijlocul câmpu
lui, un miros curios më enervă. Am întrebat 
pe Torna ce înseamnă asta. 

— Trandafirii, căpitane ! 
— Cum, trandafirii, ce i-aî dat să mă

nânce erî? 
— A, înţeleg... 
Val, eu nu înţelegeam nimica. 
După o esplieaţiune anevoioasă, am aflat 

că nu erau alţi vinovaţi, ci vêntul de apus ne 
aducea pe aripele lui parfumul câmpiilor de 
roze pe care trebuea să le străbatem în curînd. 

Plecaţi în ajun din Niş, ne.îndreptam spre 
Palanca. Torna Karach, servitorul şi ghidul meu, 
un fost soldat croat, mergea încet pe lângă un 
căluţ roib, care trăgea cărucioara cu lucrurile 
ce le aveam cu noi. 

Torna fusese rănit şi făcut prizonier de 
zuavi, la lupta din Magenta, şi a fost îngrigi? 
aşa de bine, încât a păstrat pentru francezi л 
entuziasm adînc. Obişnuit pe alocurea şi m.r 
cu seamă cu otelurile austriace şi serbeşti, I'am 
luat cu mine, pentru-că cunoaşte perfect idio- | 
murile dunărene şi franţuzeasca lui era d y 
ajuns ca să ne înţelegem în afacerile noastre Í 

zilnice. Ne culcam mal de grabă sub cortul 
nostru, decât în hanurile terii, foarte primitive 
şi murdare. 

Torna cumpëra de ale mâncării şi pre
gătea, ne înţelegem de minune. 

Legume erau slavă Domnului, le culegea 
de pe drumuri, ear carnea nu ne lipsea nici 
odată, căci, cumpăram din când în când câte 
un berbece pe un preţ de nimica. 

După-ce am băut repede cafeaua, am luat'o 
la drum. 

Cele d'intâiu raze ale soarelui din Iulie 
luminau calea, foarte rea, de altmintrelea, ca 
de obiceiu, în ţara aceasta, şi cu toate că eram 
pe marele drum ce duce dela Belgrad la Con-
stantinopol. Un vênticel de apus ne aducea din 
ce în ce mal mult parfumul pătrunzător al tran
dafirilor, cu toate că până acum nimica nu ne 
făcea să credem că suntem aproape de câmpia 
aceasta îmbălsămată. Torna mi-a spus că în 
curînd vom trece prin valea trandafirilor, şi că 
vom străbate ori trei zile de-a rîndul ogoare 
cu trandafiri. 

Pela zece ceasuri, pe vîrful unul deluşor 
ce trebuea sâ-1 suim, am scos o esclamaţiune 
de mirare, răpit de frumseţea tabloului ce se 
deschidea în faţa noastră. Cât puteai cuprinde 
cu ochiul, o câmpie întreagă unde trandafirii 
se ridicau de-a lungul spalierelor paralele, ici 
colo, se vedeau locuinţî mici pentru paznici. 
Arare ori vedeai alăturea de care, bivoliţele de
jugate rumegênd la fen, şi mulţimea asta enormă 
ie copăcei, femei, bărbaţi şi copii foind, chiuind 
>i cântând. Soarele, ridicat de o suliţă pe cer, 
răspândea căldura luî dădătoare de vieaţă asupra 

acestei feerii dumnezeeştî. O luarăm încet prin
tre alee şi începurăm a vorbi cu muncitorii. 

Când ne-au vëzut pe noi, toţî au contenit 
cântecul şi lucrul, curioşi toţi îşi îndreptară pri
virile spre noi; dară më grăbesc a spune, nu 
s'a produs nici o manifestaţiune ostilă 

Torna, şiret cum era el, se duse întins 
spre un bëtrân care, după înfăţişare, părea a fi 
un şef respectat. De altmintrelea, ţinuta şi ar
mele, ce le avea la brâu, nu ne înşela de loc. 

In adevër, şeful ţinutului, poruncea mun
citorilor şi conducea culegerea, florile, trebueau, 
după aceea, să servească la distilarea esenţei de 
trandafir. încântat că a fost pus în contact cu 
un călător francez. Bulgarul se apropie de mine, 
cu mâna streaşină la frunte, pe urmă strîngân-
du-më prieteneşte şi mândru, më sărută pe 
frunte. 

El îmi făcea cunoscut, prin Torna, că eram 
bine venit la dînsul şi că familia şi oamenii 
lui më vor primi cu braţele deschise. Trebuia 
să primesc altfel îl înjuram. Cunoscând obice
iurile din Balcani, trebuea să më supun şi să 
primesc, începênd de atuncea şi până a doua 
zi, ospitalitatea lui prietinească. 

Muncitorii începură lucrul, ear Torna lăsă 
caii şi căruţa în seama unu! argat, şi o luarăm 
încetişor, întovărăşiţi de gazdă, de-a lungul şi 
de-a latul buceagulul. 

Torna, interpret credincios, era trăsături 
de unire între bulgar şi mine. Am aflat prin-
tr'însul că câmpiile acestea întinse de tranda
firi, exploatate de un fel de sindicate, cari aveau, 
fie-care, un şef de ţinut, însărcinat de asociaţie 
ca să cultive să culeagă, să distileze şi să vîndă 
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chiar în şcoalele de noi susţinute, lovitură 
cum nimeni, nici cel mat exaltat kossuthist 
n'a visat să-I dea. 

Tisza, hotărît, stă rëu. Delà Viena nu 
poate aduce concesii carî să mulţumească 
ceata Zoltanilor. Preţul stării lui la putere 
ar fi S''> fim «o?, naţionalităţile. 

Fie! 
Vom suporta noi şi asta. 
Românul, se ştie asta mal ales la Viena, 

e soldat bun, răbdător, unde-1 pul să apere 
moare, dar nu-şl părăseşte locul. 

Nici noi nu vom capitula, ci mânaţi 
spre o politică de defensivă, ne vom apăra 
ca bărbaţi şi ca Români. Şi cât e negru 
sub unghie nu vom ceda din ce este legal 
şi dreptul nostru. 

Noi pace am vrea si bunăvoire. Dacă 
guvernul vrea să ne certe însă cu luptă, ne 
vom apăra. 

Din sinul tinerime! române. 
— Articol primit delà un tînor universitar. — 

II. 
Fieşte care sat locuit de români îşi are 

nevoile speciale ; datorinţa noastră e, ca să 
le studiem. 

De exemplu în satul cutare poporul are 
puţin păment. Şi bieţii se năcăjesc, bătend 
uşile puternicilor zilei, să aibe îndurare, să 
le dee păment pe bani, nu pe fleacuri, în-
zëdar ! Nime nu-î ascultă, nime nu se în
dură. . . . 

Cheltuesc sërmaniï pentru rugărl, pentru 
deputaţii o sumedenie de bani ! 

Unde sunteţi advocaţi români să le să
riţi întru ajutor, së-ï luminaţi şi să le duceţi 

^ causa la isbânda ? 
în alt sat — comerciantul român, găz

duind din belşugul bucatelor şi beuturilor 
pe solgăbireu, pe fibirëu, pe advocaţi, pe 
inginer, pe medicul cercual, — e atot pu
ternic la ţeranî, la biserică, la şcoală, la co
mună : cum doreşte dînsul, cum doresc 
domniile — aşa se şi întîmplă — pe când 
bietul popă atât ca vază cât şi ca autoritate 
e încolăcit în casă, şi scrîşneşte din dinţi. 

după cursul zilei, esenţa produsă din aceste 
flori, şi al căror curs mijlociu^ varia între 150 , 
200 de franci, câte-odata, 250 franci, jumătatea 
de oca. Mi-s'a spus că le trebuie căruţl întregi 
de trandafiri pentru a obţinea cantitatea aceasta 
infimă, impunêndu-se o alegere de flori mal 
mult s'au maî puţin proaspăt culese. 

Comercianţii speciali străbat la sfîrşitul 
culesului satele şi câmpiile, cumpără toată pro-
ducţiunea, pe care o duc ia Constantinopol, 
câteodată chiar ia Sofia şi FilipopolI, de unde 
se transpertă în Franţa, Angiia şi Germania, 
unde se consumă în cantităţi enorme pentru 
parfumerie. 

Femeile pregătesc mîncarea la umbra cas
tanilor stufoşi : pe ţigle se pîrjolesc oi de a'n-
tregul, la foc forfoteşte supa cu orez în oale 
de tuciu. Pe la un-spre-zece ciasurî, se dădu 
semnalul dintr'un corn. Toţî lăsară lucrul 

Bărbaţii şi femeile se îndreptau în pilcuri 
spre castani unde li-se dădu fie-căruia porţiea. 

Noï ne-am aşezat de-o parte, Torna, şeful 
şi câţî-va lucrători maî spălăţeî. Am fost serviţi 
de femeea şi fetele şefului, drăguţe ca şi florile 
în hainele lor bulgăreşti. După-ce am mâncat, 
şeful puse să-mî cânte câte-va cântece naţionale, 
acompaniate de guzla lor tradiţională un fel 
de vioară cu o singură strună, din carî flăcăii 
scot note de o melodie încântătoare. 

La apusul soarelui, munca conteneşte, şi 
după-ce se încarcă căruţele cu mii de tranda
firi, se dă semnalul de plecare. Atunci flăcăii şi 
fetele împodobindu-se cu trandafiri, rîd, cântă 
şi joc pe când guzla cântă şi caravana îea dru
mul către satele megiaşe. 

In alt loc notariul comunal e o plagă 
pe spatele bietului ţeran, inteliginţa română 
ţine Jour fxuri , de unde notarul nu lip
seşte, pentru-că e cult, om social. 

Aşa ? Foarte bine. 
Poporul supt până la mëduvà, batjocorit 

îşi perde încrederea în conducëtoriï sei — 
face ce fac şi el şi astfel devine linguşitor, 
mincinos, fără să fie în conştiinţa cuvîntuluî 
dat. . . 

Dar, să vedem, nu cumva, se poate to
tuşi ajuta. 

Cine să lucre ? Cu toţii, mic şi mare, 
sërac şi bogat, cu cuvîntul, cu condeiul, şi 
cu fapta. 

Şi fapta este unica scăpare. Fa bine 
poporului şi atunci îi căş ig> încrederea. 

Binele acesta, să fie înţeles de popor, 
să fie în conformitate cu nevoile sale spe
ciale şi locale. 

Drept aceia, ca să revin la intenţiunea 
mea adevëratà, tinerimea română, fie uni
versitară, ori teologï-pedagogï, are un foarte 
important rol. Dânsa în unire, împrăschiată 
după ţinuturi, poate să facă minuni. Da, 
minuni. 

Nu voesc să servesc cu date statistice, 
dar, vë mărturisesc, că în decurs de câtl-va 
ani poporul român e una, un zid puternic 
de care se toceşte ascuţişul asupritorilor. 

Să ne închipuim 300 de tineri români, 
să împărţim ţinuturile românilor earăşl în 
300, mal departe să luăm numërul popo
rului român numai de 300.000, (să fiu scu-
sat. . . anume am luat aşa de puţin, ca să 
facem socoata aproximativă). Pe un ţinut 
ar veni 10.000 locuitori. 

Astfel un tinër român din sînul celor 
300 cu dragoste românească ar avea dato
rinţa să studieze -nevoile la 1Q,00Q de ro
mâni, la 10 sate. 

Să nu fim idealişti ! E posibil — sau nu ? 
Şi cum ar putea acest tinër să se achite 

de datorinţa sa? 
Foarte uşor! El ar jertfi pentru fieşte 

care sat o sëptëmâna, pentru tot 10 sëptë-
mânï. 

Ar obiecţiona cine-va, că — bine, frate — 
tinerimea română e săracă, n'are parale. 

Gazda mi-a dat odaea şi patul lui. Torna 
s'a culcat cu mine, pe păment. Un ospăţ bogat 
pe care l'am terminat cu o plăcintă gustoasă de 
trandafiri, a încoronat sfîrşitul acesteî zile plă
cute. După aceea, cum eram ameţit de mirosul 
pătrunzător al trandafirilor, ce l'am inspirat o 
zi întreagă, m'am dus să më culc până la re
vărsatul zorilor. 

Pela cinci, ne scularăm cu toţii, în sgo-
motul cornului. 

Mi-am luat rëmas bun delà gazdă şi am 
plecat în mijlocul uralelor de recunoştinţă pen
tru onoarea ce le-am făcut-o. 

Trei zile încheiate după aceea, am stră
bătut drumul înflorit, răpit de frumuseţea ta
bloului ce se înfăţişa naintea ochilor mei, dară 
o durere de cap puternică nu-mi dădu răgaz să 
mă bucur în tihnă de priveliştea aceasta fer
mecătoare. 

I L A. Z . 

Un biet om se prezintă la un bancher 
bogat şi-î povesteşte nenorocirea în care se află, 

— Resursele mi s'au sleit, — esclamă de
sperat, — nu ştiu ce să mal fac, mizeria 'ml 
bate la uşe. 

— Dacă e aşa, — rëspunede nepăsător 
bancherul, ascultă sfatul meu : să nu te duci 
să-î deschizi. 

* 
Suspinul unul poet. 
— Oh ! dacă aş avea toate acele bunătăţi 

cari au fost învëluite în poeziile mele. 

Să vedem şi în aceasta obiecţie cât ar 
cheltui un atare apostol al românismului. 

In fieştecare sat este un preot român, 
ori dascăl, ort fruntaşi cu dragoste româ
nească. Nu e posibil oare, ca tinërul acesta 
să fie oaspele unuia dintre aceştia? 

Poate căletoria să consume ceva. Drep
tate pentru 10 sate, 20 florenl. Pentru 300 
de tineri 6000 de florenî. 

Cel competenţi să-'şî însemne cifrele. 
Să mal zicem, că bietul tinër se află în 
vre-un centru оаге-саГе şi de-acolo are să 
căletoriască în provincie. Să luăm maxima 
sumă de 12 fiorini pentru unul, pentru 300 
ar veni 3600. Cheltuelile totale ar face 9600 
florenî, ear pe cap 32 de fiorini. 

Şi acum, să pun întrebarea la tineri
mea română : 

Nu cheltueşte dînsa pe fleacuri, distracţii 
etc. pe an 32 fiorini ? 

Astfel după acest mic tablou am ajunge 
la următorul lucra: 

Tinerimea română ar studia nevoile lo
cale ale poporului român, referinţele, puterile 
sănetoase, cele cari se pot îndrepta şi în fine 
conform judecăţii neînfluinţ.ate, obiective ar 
expune reflexiile sale şi ar formula propune
rile necesare. In chipul acesta naţionaliştii 
noştri advocaţi, medici, directori de bănci, 
preoţi, dascăli, bogătani — capabili ar simţi 
datorinţa de a sari întru ajutor, de a face 
bine poporului, de a-i câştiga încrederea 
şi avênd aceasta încredere. — de a începe 
adevărata mişcare politică conform legilor sta
tului — conform legilor naturale 

Las, că toate acestea lucruri s'ar putea 
îndeplini de cătră aşa zisa „betr anime — 
dar, ca să fim odată drepţi : pizma, ura, 
vrajba, egoismul, simţul de clică — patrio
tismul, i apatia, toate, toate sunt aşa de înră
dăcinate, încât cu greu, foarte cu grea ar fi 
în stare generaţia présenta de luptători — 
se fie' aşa, precum pretinde marea causă ro
mânească. — 

Ştiu, sunt convins, că nu suntem de
daţi a avea îndrăzneală, să păşim cu rugina 
pe faţă. Dar, se mi se ierte — a trecut 
timpul >lasă-me să te lasu. Astăzi nu 
mal avem dreptul, să ne batem pieptul, să 
strigăm din gura mare frase goale şi de
şerte. 

Astăzi mic, cu mare — o datorinţa 
avem . . . datorinţa faptei. 

In fine, ca să termin, më adresez ti
nerime! române. 

Tineri români ! De aveţi în sufletul 
Vostru curat văpaia dragostei de neam, — 
atunci eată timpul -— ajuns, ca să dovediţi 
capabilitatea de a munci pentru binele nea
mului românesc. Să nu vë înspăimântaţi, 
cee-ce veţi face e legal, just şi sublim. Deci 
în unire la muncă ! Aşa să ne ajute Dum
nezeu ! 

Viena, la 20 Ianuarie 1904. 
Palpeta. 

Reforma 
inspecţiunii înveţămentului. 

Budapesta, 27 Ianuarie. 
Ministrul de culte şi instrucţiune pu

blică Berţevicţy Albert, precum se vesteşte 
din Budapesta, a terminat acum a treia dis-
posiţiune, cu care se completează opera sa 
de roforme : cea privitoare la inspectorii şco
lari. Disposiţiunea este codificarea tuturor 
ordinaţiunilor şi îndrumărilor date pân'aci 
inspectorilor şcolari. 
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Lucrarea luï Berzeviczy — precum o 
spune singur — este străbătută de ideîa 
principală, de a lărgi controlul statului 
asupra tuturor şcoalelor nestatificate. 

Berzeviczy resoalvă simplu de tot pro
blema statîficariî şcoalelor, acest vechia de-
siderat al politicei şoviniste • maghiare. El nu 
le statifică. Nu le statificä pentru multe mo
tive. Intâlu pentru-că n'are banï, a doua 
pentru-că fără banï nu le poate şi a treia 
de ce să le susţină el, când le pot susţinea 
confesiunile. Căci bine se înţelegem, numai de 
susţinere e vorba, căci numai dreptul acesta e 
dispus dl Berzeviczy a-1 ceda confesiunilor, 
încolo dispune d-sa şi inspectorii sëï, în 
virtutea interesului statului, al înveţămentuluî 
şi — o spune el sincer - al maghiarizării. 

Puţin îl pasă d-lui, că cu fiecare şir 
al disposiţiilor sale se loveşte de alte disposiţiî 
ale legii în vigoare, asta nu hotăreşte. Un
garia are şi alte legi fundamentale în vigoare 
cari nu se execută. Ba procurorul din Nyitra 
a încriminat pe un deputat dietal pentru-că 
a cutezat să promită alegătorilor sëï execu
tarea unei legi. 

In chipul acesta dl Berzeviczy mal e 
şi generos, ceilalţi toţi vroesc să le Ia con
fesiunilor şcoalele, dînsul nu, le lasă lor. 

Dar ca să se vază ce drepturi îşî aroagă 
dl Berzeviczy, sub pretextul controlului de 
stat în şcoalele confesionale, scoatem aci 
un singur pasagiu din disposiţiunile sale, 
cel privitor la propunerea «maghiară> (nu 
a limbeî maghiare) în institutele pedagogice : 

„E dator inspectorul regesc în institutele 
pedagogice nemaghiare a-şl face obiect de esa-
minare amenunţită şi din directiva educaţiei; 
spre scopul acesta înafară de rizitaţiunile sale de 
peste an Ia examenele finale va examina minu-
nup'os; că geografia, istoria, literatura, congtitu-
ţiunea maghiară se propune în mesura îndestuli-
toare şi în conformitate cu dreptul public şi 
vieaţa noastră de stat? 

Dacă în privinţa aceasta ar da de urma 
unor scăderi esenţiale, ori a unor direcţii 
împotriva statului, sub povara cercetării discipli
nare ѳ dator a suspenda examenul până la alte 
disposiţiunl ale ministrului şi a face îndată raport 
telegrafic. Dacă la examenul de cvalificaţiune învë-
ţătorească vre-un candidat nu vorbeşte destul de 
fluent ungureşte, atestatul acelui candidat inspec
torul nu-1 va iscăli. 

Ca inspectorul sä poată judeca gradul de 
cunoştinţă a limbii maghiare a candidatului cerut 
de lege şi précisât în ordinaţiunea ministerială 
din 1894 pe sub Nr. 13,248, are dreptul a adresa 
întrebări cătră candidat, a-1 provoca răspunsul 
candidatului din orî-ce obiect şi a pretinde delà 
dînsul rëspuns în limba maghiară. 

Candidatului, care ar refuza răspunsul în 
limba maghiară, inspectorul regesc nu-1 poate is
căli absolutorul. 

Acel grad al însuşirii limbeî maghiare al 
candidatului, care în loc de conversaţie fluentă 
n'atinge numai gradul d-a putea traduce din limba 
maghiară, nu se poate considera de suficient. 

Asta e în estras partea privitoarea la 
pedagogiile confesionale. 

Cu mult mal vast şi mal minuţios de
liberează elaboratul ministrului, dreptul de 
control al inspectorilor şcolari în şcoalele 
elementare. Drept de control... am vrea să 
ştim cum ar face altfel, când ar fi stăpân. 
Am asëmënat dreptul acesta de control al 
inspectorilor în şcoala confesională cu dreptul 
de a dispune in şcoalele statului şi n'am 
aflat nici o deosebire. 

Pe lungi coloane ministrul pretinde şi 
aci întreaga instrucţie în limba maghiară. 
.Şcolarul să ştie perfect ceti, scrie, conversa 
ta toate studiile ungureşte. Asta e scop- ! 
Inveţămîutuluî. In colo, ministruln'areplaiiur;. 

Acestea sunt pe scurt disposiţiunile lui 
Berzeviczy, cari azi ajung în deliberarea unet 
anchete. : 

înainte numai, sunteţi la larg, decât aşa 
de jumëtate — zicem şi noi — maghiari-
zaţi-le pe întregul, să ne ştim odată cum 
stăm ! 

Frângerea obstrucţiei. 
Călătoria luï Tisţa la Viata. — Esplicaţil semi-

•ofieioase. — Proectul disidenţilor. 
Arad, 27 Ianuarie. 

Ministrul preşedinte a plecat la Viena, că
lătoria asta stăpâneşte acum politica. Mulţi cred. 
eă ministrul preşedinte a mers ca să câştige apro
barea Monarchulul pentru mësurile sale estraor-
dinare, alţii nu atribue căletoriei nici o deose
bită importanţă politică. Mâne la tot caşul se va 
satisface curiosităţii tuturora şi se va şti cine a 
avut dreptate. 

M. Szó de aseară atribue Iul Tisza urmă
torul plan : 

Contele Tişza István va provoca în DIETA, 
pe obstrucţionişti să curme lupta asta nefastă, 
încât provocarea asta, care va accentua şi posi
bilitatea unei înţelegeri pe cale particulară, va 
avea résultat, fireşte armele extraordinare pentru 
frângerea obstrucţiei devin fără înţeles. Ministrul 
preşedinte dnpă provocare o zi va maî aştepta, 
dacă însă nu ar primi rëspuns, va constata re-
sultatul acesta a ofertuluï sëu de pace ŞI va re
curge la arme din arsenalul violenţei, cu cari va 
frânge obstrucţia. 

Semioficiosul „Magyar Nemţet" publică ur
mătorul comunicat despre căletoria Iul Tisza la 
Viena. 

„Ţinem positiv a constata, că nici scopul 
şi prin urmare nici consecinţele audienţei con
telui Tisza István nu pot fi, a provoca hotărîrî 
In chestiuni mal însemnate principiale. Este 
firesc că atunci când зоаипиі ministerial a 
a latere este vacant şi situaţia politică nece-
sitează schimbul de idei personal între Rege şi 
guvern, ministrul preşedinte în calitate şi de 
conducëtor al ministerului a latere, se presintâ 
la Regele. Asta însă nu înseamnă, că la călătoria 
aceasta deodată să atribuim ŞI o hotărîre prin
cipială, cu atăta maî puţin nu, pentru că de o 
astfel de hotărîre de présent absolut nici o ne
voie nu e". 

In şedinţa de erï a parlamentului s'a ridicat 
din şirul disidenţilor Smtalovs\ky Valér şi pe 
lângă o scurtă motivare a presintat un proectde 
conclus. 

Proectul conţine următoarele; 
Să decidă Dieta, că suspenda desbaterea 

asupra proectuluï delà ordinea zilei ŞI esmite 
o comisiune din toate partidele, a căreî datorinţ ă 
va fi ca în termin hotărît, pe lângă stricta ob
servare a regulamentului, să studieze un espe-
dient al deslegăreî situaţiei politice. 

Smialovszsky a cerut ca Dieta să desbată 
proectul sëu înaintea ordineï de zi. 

In şedinţa de erï a parlamentului, nimeni 
nu s'a pronunţat asupra propunerii luï Smia-
lovszky. 

R e v o l t a d in Ş i c l ă u . 
Tulburările socialiste se întind într'una. 

Nicï n'a plecat încă din Talpoş miliţia tri
misă acolo să garanteze ordinea publică, şi 
eată, Luni în altă comună fruntaşă a comita
tului s'au petrecut grave turburări, ba poate 
că se întâmpla şi vërsare de sânge, dacă 
dl protopretore N. Mladin nu lua măsuri 
din vreme şi nu ar fi avut tact să molco-
» ească pe săteni. 

Eată cele întâmplate. 
Lunî dimineaţă o mulţime de ţeranî din 

ir.ntaşa noastră comună Şiclău s'au dus la 
• ;a satului, cu gândul să-l ia pe sus pe dl 

notar Horvát Gyula şi să-l ducă afară din 
sat că nu maî vor să 1 sufere. 

Dl notar vëzênd că nu e glumă, a să
rit pe fereastră şi s'a ascuns în casa veci
nului, un negustor. Telefonase însă mal 
nainte protopreloruluî N. Mladin din Aletea 
(E<ek), care iute a dispus ca toţi geandarmil 
din cerc să grăbească la Şiclău. S'au şi 
strâns astfel acolo, pe când a sosit d-sa, 20 
geandarmî. Nu frica de geandarml însă, ci 
cuvintele înţelepte ale dlul protopretore i-a 
potolit pe oameni, aşa că nu s'a făcut nici 
un esces, ci oamenii s'au împrăştiat în pace, 
rămânend ca jalbele ce au contra notarului 
să le înainteze vicişpanulul. Azi dl proto
pretore va veni la Arad, să raporteze vici
şpanulul şi de cum-va lucrurile nu s'ar 
linişti, şi la Şiclău se va trimite miliţie. 
Sperăm însă că fraţii din Şiclău nu vor 
întră cu sîla în foc. 

PROCESUL VIDU. 
Erl, Luni la orele 8 я fost chemat dl Ioan 

Vidu la judele de instrucţie din Lugoj, în che
stiunea cântărilor : „Astăzi cu bucurie" şi „Hai-
daţi fraţi" incriminate de procurorul din Timi
şoara, pe cuvent că conţin „revoltă" (lázadás). 

Dl Vidu a avut să respundă la întrebările : 
1. Dacă primeşte rëspunderea pentru con

ţinutul composiţiunilor ? Dl Vidu a rëspuns, că 
poate primi rëspunderea numai pentru arangea-
ment şi armonie în faţa unui juriu competent. 
Pentru poésie şi melodie însă nu-şi poate aroga 
răspundere, nefiind produsul d-sa!e. 

2 . Dacă n'avézut. că acele conţin „revoltă" ? 
Dl Vidu a rëspuns că nu, maî ales că aceste 
cântări le cântă toţi Românii deja de o jumă
tate de veac. 

3. Dacă nu d-sa este autorul şi composi-
torul, apoi ce scop a urmărit cu armonisarea ? 
Dl Vidu a rëspuns că scopuri artistice. 

In fine a cerut dl Vidu să i-se dee înapoi 
esemplarele confiscate, căci aceste constitue 
averea sa şi nu este dispus să o lase, ca să 
mucezeazcü la procuratură. 

Din Caransebeş aflăm, că Sâmbătă s'a 
făcut investigaţiune la „Librăria diecesană", 
căutându-se între altele şi broşura „Horea, 
Cloşca şi Crişan" din colecţia Şaraga. 

Tot din Caransebeş aflăm, că în chestiunea 
cântărilor editate de dl Vidu şi tipărite în tipo
grafia diecesană din Caransebeş a fost interogat 
pe cale oficială şi P. S. Sa episcopul Nicolae 
Popea. /„Drapelul"). 

Alegerea din Chichinda. 
Chichinda-mai e, 26 Ianuarie. 

Azî s'a ţinut alegerea de deputat dietal în 
Chichînda-mare, în locul nefericitului Eremits. 

Treî candidaţî au stat în luptă : Telecsky Kristóf 
liberal, conte Zichy Vladimir, apponyist şi Sava 
Petfoviis socialist. 

Alegerea s'a început în ordine şi s'a şi sfîr
şit fără a fi turburată de incidente maî grave. 

La 4 ore dup'ameaz proporţia voturilor era 
următoarea: Telecsky 837, Zichy 268 şi Petrovits 
63. Vëzênd ceştî din urmă zădărnicia luptei, s'au 
retras şi în chipul acesta Telecsky Kristóf a fost 
declarat deputat ales al Chichindei-marl. 

Din s t r ă i n ă t a t e . 
Lamaismul. Prinţul Uhtomschi a publicat o 

carte: „Din ţările lamaismulul", basându-se atât 
pe cercetările sale, cât şi pe ale altor călători 
de felurite naţionalităţi, sfîrşit cu ale suedezului 
Sven Hedin. Autorul arată că la începotul vea
cului al XVII-lea Rusia ar fi putut ocupa uşor 
Khina şi în loc de dinastia străină Manciură, ar 
fi acuma la Peking dinastia imperială rusească. 
Se teme că dacă Englezii vor lua Tibotul, se va 
distruge întreaga civilizaţie budhistă de acolo; dar 
se mângâie că viitorii dalailamî cât şi cel de a-
cuma se vor întoarce spre Rusia ca spre un mân
tuitor. Anglia va putea cuceri trupeşte lumea la-
maită, dar sufleteşte o va cuceri numai acea 
putere care va şti să-l respecte lucrurile ol 
sfinte. 
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Procesul din Nyitra. 
— Raport special — 

Nyitra, 25 Ianuarie. 

Public mult, maï ales maghiar a fost 
lăsat să între cu bilete şi a umplut sala 
tribunalului, ca s'asculte vorbirile procuro
rului şi apărătorului. Şirele dintâi erau ocu
pate de dame, în celelalte era representată 
întreaga societate cultă din oraş, funcţionari 
delà tribunal şi procuratură, preoţi, advocaţi, 
oficerï etc. Tribunalul a întrat la 3 1 / 2 în 
sală. A urmat apoi rechisitorul procurorului. 

Tot ce ni-s'a dat să cetim detestabil, ca 
product al şovinismului turbat, dispare mult 
în umbră faţă de debutul lui Chudovszky 
Géza, care ï-а imputat luî Veszelovszky de 
crimă şi faptul, că murindu-I nevasta, a cu
tezat să tipărească anunţuri funebrale în 
limba slovacă şi să se declare aderent al 
partidului naţional slovac. Şovinistul procu
ror pe struna asta a continuat cu cele mal 
revoltătoare insulte, la adresa naţionalităţii 
slovace, ceea-ce a îndemnat pe publicul ma
ghiar din sală, să-I facă manifestaţii, în cât 
preşedintele de douë-orï a fost silit să în
drume publicul la ordine. 

Ca un pëcat neiertat i-a mal imputat 
acusatulul între altele că a promis alega
torilor esecutarealegiî naţionalităţilor., 
să nu rîdeţî, căci, cum se va vedea mal jos, 
sunt cuvintele proprii ale acusatorulul pu
blic din Nyitra. 

A mal păcătuit apoi acusatul, că n'a 
arborat stindard pe casa sa, când App nyi 
a fost în Nagyszombat . că a zis că limba 
slovacă e asuprită... toate aceste iubite, ce
titor, orî-ce ţi-se va părea, sunt cuvinte ro
stite de un om, care în ţeara noastră are 
rolul de a fi păzitorul legii, personificatorul 
de drept public al statului. 

Avem înaintea noastră discursul procu
rorului din Nyitra, pentru care numai o 
scuză am putea avea : totala aberaţie mintală 
ce transpiră dintr'însul. 

Dar în caşul acesta dl Chudovszky tre
bue desărcinat de funcţia ce ocupă şi 
trimis în altă parte, în caz c o n t r a r 
însă, dacă mal esistă un dram de cinste 
faţă de drepturile naţionalităţilor pe cari dl 
Tisza a promis să le respecte, va trimite pe 
dl Chudovszky pe banca acusaţilor, ca agita
tor, înadcver fam suflet, să respunză înaintea 
legii pentru batjocura adusă unei naţionalităţi 
întregi, pentru pacea pe care o turbură. 

Dar, să-I dăm cuvêntul procurorului: 
„O armă tare a mişcării naţionaliste este, 

îmbrăcată în haină culturală: „Jivena" din Turocz-
Szt.-Marton şi alte reuniuni. Acolo se desbate 
pe faţă idea unul stat separat slovac. Cât de 
mult s'au înrădăcinat aceste ideî în inima po
porului slovac, s'a dovedit în şirul acestui pro
ces. In timpul mai nou se face propaganda 
ceho-slovacă. Pe copil îî instruîază în institute 
cehe şi sistematic omor în dînşii orî-ce sim
ţire maghiară. Tot felul de reuniuni, trec şi 
vin peste hotare, ca să câştige aderenţi ideii. 
Sub pretextul de exposiţiî artistice, ţin întru
niri naţionaliste. In Gönding şi acuzatul a luat 
parte la o atare întrunire. Cel mal intransigenţi 
aderenţi al panslavismului se găsesc în şirul 
clerului bisericei evangelice şi a credincioşilor 
el. Astfel de propagandă fac şi institutele de 
bani. Despre banca din Senk s'a şi dovedit 
asta. 

Vesţelovsţky (întrerupe): Nu-ï adevërat! 
Procurorul: Broşure politice corump po

porul slovac, cari din institutele acestea ajung 
in manile lui. In aceste broşuri se cuprinde 
întregul program al politicei panslave. Popo
rul a fost sedus cu numirea de partid naţional 
slovac, şi în şirul desbateriî acestui proces s'a 
şi dovedit, că maï mulţi alegëtorï au crezut că 
votează pe candidat al partidului poporal, căci 

pentru candidat panslav nu şi-ar fi dat votu
rile Asfa nu e lucru cinstit. Alegëtoriî maghiari 
nici pe stradă n'au cutezat să lase, pentru-că 
slovacii îî terorisau. Teroarea asta, acusatul şi 
complicii set au pricinuit-o. 

4)es\elovs\ky : N'am terorisat. 
Procurorul: Acuzatul, din tinereţe încă, a 

stat în serviciul acestor năzuinţe. Prin anii 6o 
era corteşul unul candidat panslav cu numele 
blotta. A înfiinţat o reuniune cu numele Vojtek, 
la acărcl adunări generale s'adunau totdeauna 
panslaviî. Ear pe panslaviî condamnaţi în pro
cese i-a numit martiri. A fost acţionar şi 
director al băncii panslave din Nagy-Szombat. 
Acolo e reuniunea Beseda, pe care asemenea 
acusatul a voit s'o înfiinţeze cu scopuri pan
slave. Esprimă mulţumită lui Tisza István, că 
n'a dat concesie pentru înfiinţarea acestei in
stituţii, apoi continuă : Acusatul, când i-a murit 
soţia, a dat anunţ funebru numai în limba slo
vacă. Când Apponyi şi însoţitorii Iul au venit în 
Nagy-Szombat, numai acusatul şi tovareşil set 
n'au arborat stindard pe casele lor. Şi ca deputat 
a fost reptesiniant al ideii naţionaliste. Nu vrea 
să recunoască unitatea de limbă a naţiunel ma
ghiare, numai atâta permite, că limba maghiară 
este primus inter pares. S'a jăluit şi în Dietă că 
poporul slovac e asuprit. Dacă în Dietă cutează 
a vorbi aşa, se poate închipui cum a agitat în 
cerc. S'a estins apoi la caşurile din acuză. In 
loc de rege, ostentativ tot împërat a zis. In 
Asos şi Korlátkö a vestit că limba slovacă e 
asuprită. A făgăduit alegëtorilor sei şcoli se
cundare şi medii esclusiv slovace. A promis 
executarea legii de naţionalităţi. Nu numai mar
torii acuzei, dar şi martorii cari la alegere au 
votat cu acusatul, au declarat că acusatul a se
dus pe iubitul sëu popor slovac. Au vestit că 
Veszelovszky, a candidat cu program al parti
dului poporal, în loc de asta a candidat cu 
program naţionalist, care a fost ticluit în cui
bul panslavilor în Turocz-Szent-Márton (Mişcare). 
E caracteristic, că martorii aperăril neagă şi 
acele expresiunî în mărturisirile lor date sub 
jurăment, pe cart acusatul singur le recunoaşte. 
Intre astfel de împrejurări, abea mai e nevoie 
a dovedi, ce valoare putem atribui mărturisi
rilor apërarir. Pe mai mulţi martori al aperăril, 
însuşi tribunalul i-a timbrat, nelăsându-I la ju
răment. Este dovedit eă acusatul a agitat îm
potriva statului maghiar. In Ungaria numai o 
naţiune există, cea maghiară. Cine vorbeşte de 
naţiune nemaghiară şi cere drepturi pe seama el, 
agit în contra statului unitar naţional maghiar. 
O direcţie culpabilă a aflat expresie în afirma
ţia acusatulul, că slovacii sunt asupriţi. Toate 
naţionalităţile se bucură de drepturi asemenea 
(Asta odată e adevërat N R.) ear şcolile confesio
nale au cele mal largi drepturi ce se pot închipui. 
(Vezi ancheta inspectorilor şcolari. N. R.) Dar 
nu merită libertatea, pentru-că gimnasiile na
ţionalităţilor cresc eretici naţionalii patriei. E 
agitaţie a \ice că limba slovacă e apăsată. Pot 
folosi liber limba maternă, în limba slovacă 
vorbesc la judecătorii şi autorităţi Nici n'ar 
suferi asemenea agitaţie numai maghiarul, care 
priveşte cu o răbdare de uimit aceasta agitaţie 
şi (se'ntoarce spre acusat) tendenţele şi faptele 
D-voastre fără suflet. (Eljen-uri.) 

Preşedintele, îndrumă publicul la ordine. 
Procurorul: Roagă tribunalul, să condamne 

pe acusat ca să serve exemplu tuturor pansla
vilor, cari nutresc ură nemărginită faţă de sta
tul maghiar. (Eljen-uri puternice), 

Preşedintele, ameninţă că va deşerta sala, 
apoi amână pertractarea pe mâne. Mâne va 
ajunge la rend apërarea. 

Expoziţia din Graiova. Gustul expoziţiu-
nilor se întinde în ţară. 

In fie care an pictorii noştri Işî supun 
vederii publicului poemele lor scrise cu culori, 
harnicele lucrătoare poemele lor făcute cu acul 
şi aşa mal încole. 

E interesantă espunerea aceasta de tezaure, 
în care frumosul se arată subt felurite şi nesfîr-
şite forme. Vederea se încântă, inima se încăl
zeşte, mintea se înalţă privindu-le. Lângă viaţa 
materială de toate zilele, plină de greutăţi şi de 
nevoi, simţi că mal trăeştî, privindu-le, o afli 
viaţa superioară care'ţl lărgeşte orizontul încon
jurător, populîndu'l cu fiinţe şi lucruri eterate 
care bat din aripi, care răspîndesc profume, care 
răsună note, care împart zimbete, care deşteaptă'n 
suflete nobile şi fermecătoare beţii. 

Sunt o bine cuvîntare aceste espoziţiunl. 
Trezesc simţiri adêncï în suflete, îndeamnă sborul 
gândirii pe calea senină a frumosului. Le vodem, 
cu o nespusă plăcere, răsărind meren ca flori 
rare, când ici când dincolo, când în capitala ţării 
când în alte oraşe ale României, răsărind ca flori 
rare în grădina activităţii intelectuale a sufletelor 
româneşti. Au fost multe şi felurite şi vor mal fi, 
dar nici una nu mi s'a părut mal originală şi 
mal interesanta ca acea care se răsfaţă vede
rilor în salonul de marmură al palatului Mi
nerva dia Graiova. 

F originală şi interesantă, căci ne vorbeşte 
de treeutul recent al vieţii noastre intime, tre
cut pe care suntem gata să'l uităm, dacă nu 
chiar 1'am şi uitat cu desăvîrşire în graba cu 
care azi trăim. 

E originilă şi interesantă, căci printre şi рѳ 
d'asupra obiectelor artistic grupate acolo, care ne 
reamintesc generaţiunea trecută, pe dragii şi 
scumpii noştri predecesori, străluceşte un senti
ment şi un simbol. 

Sentimentul e în idea organizatoarei d-na 
Lucia N. Romanescu, care, prin priveliştea tre
cutului, a vrut să facă pe contimporani să pue 
o temelie prezentului, din care se va naşte vii
torul, să strîngă fonduri pentru cantinele şcolare. 
Simbolul e îndoit şi'l vedem în Plăpumioara prin
ţului Garol, brodată de M. S. Regina şi'l vedem 
în Prima bombă de la Calafat, în Lupta de la 
Plevna, tablouri trimese de M. S. Regele, îl ve
dem în steagul luî Tudor Vladimirescu. 

Primul simbol e al dragostei de mamă; cel 
l'ait el al vitejiei cu care Regele Carol spulberă 
barbaria turcească şi Domnul Tudor sdrobi es-
ploatarea grecească, care, şi una şi una alta, a-
păsau, înăbuşau, sugrumau viaţa românească. 

D O ROMÂNIA. 
Veniturile statului. încasările generale ale 

statului pe luna Decemzrie 1903 au fost de lei 
15.441.576.88 — faţă de 14.882.921, 37 încasaţi 
în Decemvrie 1902: résulta deci un plus de lei 
558.655.51 în favoarea exerciţiului curent. 

încasaţi de la 1 Aprilie până la 30 Noem-
vrie 1903 lei 163.472.429.92 la cari se adaogă în
casările pe Decemvrie de lei 15.441.576.88, dă 
un total de lei i78 milioane 914.006.80 — faţă 
de 178.901.284.70. Rezultă deci un plus în fa
voare exerciţiului curent de lei 12.722.10. 

Fată cu prevederile bugetare, încasările pe 
aceste 9 lunî au dat un plus de 10.076.365 lei. 

Francezii despre România. 
„Le Temps" publică în ultimul sëu numër 

o corespondenţă din Bucureşti, asupra chestiune! 
macedonene. Creditul, de 600.000 de lei pe care 
Parlamentul român l'a acordat pentru construire 
de biserici şi şcoli în Macedonia, zice, „Le Temps", 
însemnează o nouă etapă, foarte însemnată, în 
acţiunea civilisatoare, simpatică şi legitimă, pe 
care România o urmăreşte de 30 anî, cu un succes 
neegal, în populaţiunea valahă din Imperiul oto
man. Aceasta acţiune tinde să risipească un echi
voc ce complică situaţiunea în Macedonia; ea 
contribue să afirme conştiinţa etnică a unei rase 
care a fost nedreptăţită, şi constitue o contra
greutate utilă pentru pacea în Orient. Propaganda 
română este pusă şi în serviciul unul interes eu
ropean şi astfel România rëmâne consecventă cu 
politica sa tradiţională : de a secunda, în sfera sa, 
silinţele marilor puteri în peninsula balcanică. 

Mal departe, corespondentul lui „Le Temps" 
învederează silinţele patriarchatuluî ecumenic de 
la Constantinopol de a confunda religiunea cu na
ţionalitatea, — silinţe ce nu corespund înaltei 
sale misiuni, — şi stabileşte apoi origina româna 
a acestor populaţiunl, precum şi căuşele politice 
pentru cari nu îndrăzneau până acum să o afirme 
sus şi tare. 

Românii din Macedonia nu cer decât să se 
roage şi să se instruiască în limba lor maternă. 
Aceste cereri sunt cu atât mal legitime, «u cât 
este vorba de o populaţiune incontestabil foarte 
numeroasă D. I. Brătianu, ministrul afacerilor 
străine, a evaluat-o la un milion. Se înţelege, în 
faţa acestei cifre, marele interes european care 
se leagă de acţiunea oamenilor de Stat din Bu
cureşti, care n'are alt obiectiv, decât principiul 
enunţat de curênd în nota austro-rusă, cum că 
Rusia nu poate tolera ca Macedonia să devină 
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bulgărească în detrimentul celorlalte naţionalităţi, 
la cari ţine de asemenea. 

Ori cum, sfirşeşte corespondenţa, mulţumită 
sforţărilor ministerului afacerilor străine din Bu
cureşti, acelora ale ministrului României la Con-
stantinopol, un iscusit diplomat, chestiunea a eşit 
din cercul strâmpt al polemicelor locale pentru a 
fi pusă în faţa Europei, şi acesta este, din punctul 
de vedere românesc, un fapt foarte important. 

ARAU, 14/27 Ianuarie 1904. 

— Toţî pe bord ! Presa maghiară întreagă 
înregistrează convorbirea pe care a avut-o con
tele Hédervâry cu un représentât al ziarului „N. 
F. Prese". Fostul prim-ministru spune că era să 
plece tn Egipt, să petreacă acolo iarna, dar după 
o audienţa la M. Sa, şi-a schimbat planul. Va sta 
în ţeară, va lua parte la desbaterile Dietei, situa
ţia fiind gravă : ca pe mare, când căpitanul co
răbiei dă ordinul: Toţi pe bord! 

E vorba numai dacă stând pe bord şi Hé
dervâry, corabia poate oare fi mântuită, căci aşa 
vedem, valuri mari înconjoară naia cârmuită de 
Tisza. 

— Bánffy, cel care vrea să mai fie „tettekkel 
tényező", a fost Duminecă la Dej, să-şî facă partid. 
L'au însoţit câţi-va aderenţi din Cluj. In Dej nu 
s'au prea îmbulzit nici chiar foştii sei subalterni 
(pe când era fişpan) să-i asculte elucubraţiunile şo-
vinişte... Intre altele, a zis că vrea independenţa 
Ungariei. 

Doamne ajută. 
— Moartea unul general de cavalerie. Se 

scrie din Viena că contele Bechtolsheim, colonel 
în corpul de gardă, general de cavalerie, a murit 
după lungi suferinţe. Contele Antoniu Bechtolsheim, 
general austriac, s'a născut în Würzburg în 13 
Decemvrie 1834. In 1852 a întratîn armata aus
triacă. In 1866 a binemeritat în lupta delà Custozza 
ordinul Măriei Teresia, ear în 1869 a ajuns adju
tantul împăratului. Ca ataşat militar a umblat în 
St. Petersburg şi în armata ruso-turcă (1877—78) 
a stat în cortul rusesc. InJ1889 Tau numit coman
dantul Galiţiei ; din Decemvrie 1890 e proprietarul 
reg. al 15-lea de dragoni. Pe vremea revoltelor 
din Zagrab Bechtolsheim, ea bărbatul de încre
dere al regelui a fost în Zagrab. Când s'a întêm
plat ciocnire între contela Khuen Hédervâry ba
nul de atuncî şi între generalul Canic, care era 
aproape să se termine cu duel, Bechtolsheim a 
împëcat neînţelegerile. Cu moartea lui Bechtols
heim au mal rëmas numai trei cari sunt distinşi 
cu ordinul Măriei Teresia. 

— Naufragele anulai trecut. Pentru navi
gaţia maghiară anul 1903 a fost cel mai nenoro-
cos. Doue vapoare mari şi o corabie cu vêntrele, 
au perit fără urmă şi împreună cu ei personalul, 
şasezeci la numër, între cari cel mal mulţi au fost 
maghiari, şi familiile acestora au ajuns peritoare 
de foame. Se vesteşte din Fiume, că acolo s'a 
format o comisie, care parte prin colecte, iară 
parte prin aranjări de petreceri cu scop filantro
pic, sâ adune o sumă de bani cu care să se ajute 
cei în miserie. Comisia roagă presa să deschidă 
colectă şi banii adunaţi să-i predea comisiei. Intre 
personalul perit prin naufragi au fost şi trei că
pitani. 

— Moartea unul diplomat extravagant. A 
murit o persoana extravagantă a Romei, pe care 
mulţi au iubit-o şi au cunoscut-o. Era un mic 
bătrân cuvios, iarna şi vara sta înfăşurat în plaid 
în trăsura luî elegantă, tot deauna avea aer săr
bătoresc: Acesta era Escelenţa Sa prinţul San-
Martino di Montalis, ambasadorul pe lângă sfîn-
tul scaun al ambilor regi Sicilian!. Gloria Iui 
delà 1870 încoace a apus dar de aceea adeseori 
ee putea vedea dftnduşî importanţă în Vatican. 
In societate era iubit micul bătrân cuvios, 
care de altcum era un causeur încântător. Era 
un adevărat almanach de Gotha bătrânul diplo
mat, a cărui moarte a produs mare compătimire. 

Oraş norvegian'distrus. Alesund, un oraş 
Înfloritor al Norvegiei a fost distrus de foc. A ars 
întreg oraşul şi locuitorii an rëmas fără adăpost. 
Focnl a isbucnit noaptea la orele 2 şi % în 
fabrica Praeserning Company, şi scânteele au 
aprins oraşul în mai multe puncte de odată. In 
scurtă vreme stradele au fost acoperi' ; * i 

şi locuitorii au trebuit să se refugeze. In port au 
ars două vapoare, doue-zec! şi trei de vapoare 
au trebuit să le scufunde în apă ca să le scape 
de flăcări. Toate casele publice au ars, între ele 
DOUE biserici, casa orfanală, mal multe case ale 
societăţilor, toate băncile, edificiile autorităţilor, 
palatul poliţiei, penitenciarul, doue farmacii, ofi
ciul vamal, şcoala poporală, şi edificiul pompie
rilor. 

După cum se vesteşte numai 3 oameni au 
căzut jertfa. Pe bolnavi i-au dus în trăsuri în 
provincie şi le-a făcut spital dintr'o casă mor
tuară. A ars şi podul care lega cele două părţi 
ale oraşului. 

După statistica consiliului, pe câmpurile din 
pröjurul oraşului sunt 10—11,000 de oamenî 
aproape despoiaţi şi espuşi la moartea de foame 
împăratul Germaniei a fost primul, care şi-a 
esprimat condolenţele şi a trimis şi ajutor celor 
nenorociţi. Se vesteşte din Cristiania, că după 
telegrama imperială „Fönicia" a plecat alaltăerî 
după amiazî în Alesunda cu corturi pentru 4000 
de oameni, cu material pentru case de lemn, 
lemne de edificat, cu têmplarï, cu mediei, cu 
îngrijitori şi îngrijitoare de bolnavi. 

Alaltăerî după amiaz la orele două, pom
pierii din Alesunda au încetat cu munca fără 
résultat. Alaltăerî dimineaţa la orele 8 au resta
bilit legătura telefonică cu Moide şi au cerut 
ajutor. Primul ajutor a sosit alaltăerî seara. Si
tuaţia încă nu s'a îndreptat. După ştirile mai no! 
n'a căzut jertfă viaţă de om. 

Vestea despre ajutorul împăratului Germanen 
a produs mare bucurie. 

— Distrugerea unei fabrici din Krimit-
schau. Acum că s'a terminat greva pânzarilor 
din Krimitschau şi lucrătorii acuză de mituire 
pe şefii partidului socialist german, din partea 
întreprinderilor de concurenţă şi că numai 
din astfel s'a terminat greva, ѳ suprinzătoare 
ştirea telegrafică : în Krimitschau a ars marea fa
brică de ţesut şi tors a fraţilor Hoffmann. Pa
guba e de un milion. Se vesteşte că i-au dat 
foc lucrătorii. 

— Greva lucrătorilor din Krimitschau. 
In Krimitschau a isbucnit o grevă mare. A pro
dus admiraţie în toată lumea lupta conştientă, pe 
care a dus-o partidul social-democrat din Germa
nia contra marilor fabricanţi : şi acum lucrătorii 
din Saxonia bănuesc pe aceştia. Conducătorii par
tidului în decursul grevei din Krimmitschau îndem
nau pe lucrător! să fie persévérant!, au colectat, 
în toată teara, şi apoi de odată au provocat pe 
pânzarii din Krimitschau să înceteze cu greva. 
Lucrătorii acuză însă pe conducătorii partidului 
social-democrat că ar fi fost mituiţi din partea fa
bricanţilor de pânză din Krimitschau, prin între
prinderile de concurenţă, căci au dat mari sume 
pentru sprijinul greviştilor, ca să strice fabrice-
lor de ţesut din Krimitschau. Conducătorii social-
democraţi numai atuncî au cerut să înceteze greva, 
când fabricele de concurenţă şi-au ajuns scopul. 

— Procesul tribunalului din Murăş-Oşor-
helu. Szász Béla notar-public în Reghinul-să-
sesc, într'o apelată a insultat senatul penal al 
tribunalului din Mureş-Oşorhelu. Pentru insul
tele acestea tribunalul, obţinend concesia mini
strului de justiţie, a intentat proces împotriva 
lui Szász Bé 'a, care se va pertracta acum de 
curînd înaintea tribunalului delegat din Cluj 

— Talentatul pictor d. Ştefan Popescu a 
deschis o expoziţie de tablouri în galeiile d-lor 
Bernheim-Jeune şi fiii din Paris, strada Laffite 
Nr. 9. 

Expoziţia după cât aflăm, are un frumos 
succes şi este foarte visitată de publicul pa-
risian. 

— Jalbă în contra ministrului de interne. 
Curtea administrativă din Budapesta va tre
bui să aducă verdict într'o cauză foarte 
interesantă. înainte cu 6 ani un jude de tribu
nal s'a înbolnăvit şi şi-a cerut pensionarea. Mi
nistrul de justiţie l'a pus provisor în pensiune. 
Reînsănătoşindu-se într'astea judele, şi-a cerut 
reactivarea dovedind cu atestat medical capabi-
litatea de muncă. Ministrul de justiţie Plosz a 
denegat cererea judelui. Judele încontra acestei 
resoluţiî a ministrului a dat jalbă la Curtea 
administrativă argumentând că judele numaî 
după 40 anî de serviciu adică la vîrsta de 65 anî 
poate fi pensionat. Cere să schimbe resoluţia 
ministerială şi să enunţe că reactivarea nu de-

I • .' ob- ! ministrului. 

— Politică naţională rnsească. In zilele 
trecute seara târziu, au năvălit fără veste gian-
darml în casa fruntaşului comunal Meinander, din 
Pern, tocmai când acesta şedea între mosafiri. 
Giandarmil mal întâi au tăiat sîrma telefonului 
dinaintea casei, apoî au ţinut perchisiţie domici
liară. Pe oaspeţi i-au alungat ear pe stăpânul 
casei şi pe asesorul Segestrale i-au deţinut. Intre 
acestea câţi-va giandarm! au cuprins casa luî Se
gestrale şi ca resultatid perchisiţie! domiciliare au 
confiscat un roman de tot nevinovat, „Fönish Stahl 
Sagen" opul lu! Buneberg, scriitorul naţional al 
Finilor. In miezul nopţi! au pus pe ce! doi pri-
sonieri într'o dubă şi i-au dus în Wilorg la dis
tanţă de 20 kilometri, de acolo cu trenul în St. 
Petesburg. De atuncî nu se ştie ce au devenit. 

— „Bănăţanul" este titlul unei fol sëptë-
mânale care apare în Făget, avênd ca proprie
tar şi redactor pe harnicul înveţător Traian 
Unipan. 

И dorim spor la muncă şi vieaţă lungă 
căci noi n'am voit s'o judecăm cu rëutate. 

— Dreptul bărbatului. Curia din Buda
pesta a enunţat zilele trecute prin sentinţă, că 
în acele caşuri unde femeea îşi bate bărbatul 
pentru-că acesta ar fi ofenzat-o cu cuvêntul : 
procedura aceasta a femeii îl dă dreptul bărba
tului, să abzicâ conjugalitatea vieţii şi să des
facă căsătoria. 

— Panţerat cine vrea să fie şi în vremea asta 
modernă, în contra gloanţelor de puşcă ori re
volver, n'are de cât se cumpere invenţia luî I. 
Loibl, cu care s'au făcut încercări chiar alaltă
erî, în Viena. Greutatea panterei este de 2% 
Kilograme şi delà distanţă de 400 m. glonţul ar
mei se simte abia ca o mică lovitură şi se sparge 
fără a face rău ori neplăcere celui lovit. La ex
perienţele făcute s'a constatat absoluta siguranţă 
ce ofere contra gloanţelor celor panţeraţl cu 
acest aparat în dosul căruia dacă se pune o 
sticlă, alipită de panteră, sticla nici măcar nu 
crapă. 

Museele comerciale în România. Ministe
rului român de comerciu i-s'a presentat o pro
punere de a se înfiinţa în fiecare oraş principal 
al orientului câte un museu comercial românesc. 
Museele comerciale vor expune mostre de pro
duse industriale şi comerciale româneşti ce s'ar 
putea desface cu înlesnire în Orient şi ele vor 
pune la disposiţiunea celor interesaţi preţurile 
curente ale produselor române. Se vor da co
mercianţilor toate explicaţiunile neeesare asupra 
modului de cumpărare şi vênzare a condiţiunilor 
de transport. „Uns", află că aceasta importantă 
propunere s'a admis în principiu. 

— Desfacere totală de librărie. 
Librarul Révész Nándor, care are librărie 
bogat asortată în Palatul Minoriţilor din 
Arad, îşi desface prăvălia. Ceî cari vor să 
găsească, cu preţ ieftin de tot, marfă de li
brărie, n'au decât să grăbească să viteze 
numita librărie şi de sigur nu vor părăsi 
acest local până nu şi-au cumpërat toate 
cele necesare: utensiliî de scris şi mal ales 
cărţi, broşate şi legate, cu preţ fabulos de 
scăzut. 

— Schimbare de local. Renumitul dentist 
Morgenstern Gyula şi a strămutat locuinţa de or 
dinaţie (tragerea de măsele, plombare, măsele sin
guratice şire de dinţi, coroană de dinţi de aur 
măsele cu rădăcini etc.) în Arad, piaţa Andrássy 
Nr. 15. 

— Durere de stomac, Sgârciurî de 
stomac, catar greu de stomac, la boale de 
stomac învechite şi împotriva lipsei de ape
tit, mijloc sigur. Purgativ sigur, inerţia cro
nică a intestinului gros, la lipsa de scaun, 
purgativ fără dureri, este thea întăritoare 
de s tomac „Centauria" a farmacistului 
Kossuth. 

Cutia de probă 1 cor. 20 fii. 
Cutia mare . . 2 cor. 
In contra tusei, catarului (troahnă) ră-

guşelei, flegmei şi iritaţiunii gâtului este de 
un efect eminent, pastilele de pept »Se
n e g a l Preţul I cor. Se pot căpeta în far
macia la »Maria Fecioară* a farmacistului 
Kossuth Pál, Arad, piaţa Boros-Béni Nr. 15. 
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PARTEA LITERARA, 

I n l u n e a * 
— Idilă românească de Carmen Sylva — 

(urmare delà N-rul 11.) 

XV 
Asta-zî am versat atâtea lacràmï, în cât Soare 

n'a fost în stare sä le potolească. 
Era ca şi o fântână, ca un isvor, căci am 

avut o supărare aşa de mare şi cănd më gândesc 
iarăşi la ea, më podideşte iarăşi plânsul. Mi am 
brodat în taină o cămaşă minunată şi fluturaşi! 
pentru ea mi i-a făcut Soare, şi cămaşa era cu
sută cu fire de aur, lucrul era atât de fin fie-care 
fir era nnmërat. şi mânecile atât de bogate, şi 
umerii o adeverată podoaba, brodată atât de des, 
ca o grădină de flori, nu se putea înţepa cu acul, 
unde nu era brodeală. Mânecile erau eu totul grele 
din cauza fluturaşilor, şi eu o ţineam tot-d'auna 
ascunsă, dar fiica femeeï la care ţeseam, a vë-
zut-o, şi mi-a luat-o zicênd că aceasta va fi că
maşa eî de nuntă, şi când i-am spus că este 
a mea, a început să rîdă, zicându-mî că eu n'am 
nevoe să më mărit. După mine nu întreabă nimeni 
şi este|tot una dacă suntem eăsăsoriţi sau nu. Când, 
în sfîrşit i-am povestit aceste, la început nu puteam 
de plâns, dar în sfîrşit, printre sughiţeJe de plâns, 
am putut totuşi să-î spuï. Atuncï se mânia foc, 
în cât pentru întâiaşî dată uită să më mângăie. 
El bătu din picior şi zise că nu vor rësàri cele 
d'intêï micşunele până nu ne vom cununa şi că 
el se duce îndată la popa şi-î va spune, chiar 
de va întreba de naşterea noastră, căci el nu 
poale să sufere să fiu ocărită. El era cu mult 
mai rëu ca mine, de oare-ce eu eram deprinsă 
să fiu rëu tratată, şi am plâns maî mult din cauza 
frumoasei cămăşi şi a muncei grele, şi la gândul 
că oamenii vor să më vadă atât de seracă la 
nuntă. Më gândeam că voiu sta ca o fată de ţe-
ran înaintea altarului şi firele de aur pentru pë
rul meu le-a şi făcut Soare, şi ar fi fost atât de 
frumos ! Acum nu voiu mai putea să fac una, atât 
de grabnic e eu neputinţă, căcî e prea mult de 
lucru . Şi că nu pot să-î spun fiindcă 'mi dau 
de mâncare şi trebue să rabd. Ah ! cât am plâns, 
şi genele nu maî ţineau lacrămile, cari curgeau 
mereu : norul col negru avu să scuture o furtună 
întreagă asupra pământului întunecos ! 

Ah ! era atât de trist, că stam la vatră şi 
priveam flăcările, oftând amărăciune — dar după 
aceea ne privirăm unul pe altul până în fundul 
ochilor, şi apoi de odată am început să rîdem 
amândouî şi supărarea trecu şi noi ziserăm că 
am fost atât de fericiţi şi fără cămaşa cea fru
moasă. N'aveam trebuinţă de toate acestea, şi pe 
ceî-'lalţî oameni nu-î priveşte, cum ne vom cu
nuna, nu vom chema pe nimeni, fiind-că au fost 
atât de rëï. 

XVI. 
Soare a lucrat atât de mult încât la întâiele 

raze ale soarelui vëd cât a slăbit. Dar el rîde şi 
zice că asta nu face nimic. — El voia să-şî pre
gătească şi să nu fie gol înlăuntru, să mai ia încă 
o blană de capră şi apoi porumb pentru întreg anul 
atârnat de grindă, în ştulee aurii, şi pătlăgele roşii 
şi pătlegele vinete şi ceapă şi praz, şi toate cele
lalte ce trebuesc, şi oale pentre femee ca să poată 
face o mămăligă bună — toate strălucesc în că
suţa noastră — va fi atât de frumoasă — noi sun
tem ca păsărele cari îşî fac cuibul şi fie-care îşî 
aduce firicelul aşa cum poate. — Eu n'am firicele 
multe, dar aduc ceea-ce pot, şi oamenii ceï bunï 
mi-au dăruit câte ceva de ce n'aveau nevoe, şi 
aeestea le curăţ până când strălucesc şi Soare 
lucrurile vechi le face nouî şi frumoase şi vom 
fi atât de veseli, aşa încât nu-ţî vine să crezi, în 
tocmaî ca în bazme, — Soare zice că eu sunt ca 
o prinţesă din poveşti şi că trebue să locuesc în
tr'un palat împëràtesc — cred că şi la noî este 
ca într'un astfel de palat împerătesc — căci totul 
străluceşte în văpaia coşului, şi aurul nostru este 
ştuletele de porumb, şi patul nostru de parada 
blănurile de capră şi tronul de împërat pămentul. 
— Dar suntem atât de fericiţi încât ne ar putea 
pismui şi un împërat. 

In curênd vom putea sbura la cer ca doue 
ciocârlii, căcî nu maî putem sta pe loc de atâta 
fericire — aceasta nu se potriveşte în casă — 
aceasta nu este ca ceialalţî oameni — eî arată 
atât de posomoriţi şi n'au cer la care să se înalţe 
mereu, pentru-ca apoi iarăşi să. se ascundă în cui
burile mici de pe păment. — Sărut pămentul, 
fiind-că-1 calcă paşii lui, sărut nicovala fiind-că 

pe ea bate el cu ciocanul — cântând ca ciocârliile 
ziua întreagă, dacă nu-mi porunceşte să tac. — 
Nicî odată un om n'a iubit atât de mult pe altul 
— 'mi-e maî drag ca bunul Dumnezeu - căcî 
simt maî mult. iubirea luî. — Bunul Dumnezeu nu 
mi-a dăruit pătura caldă şi nicî o vatră calda, ci 
m'a lăsat să cresc rece şi fără dragoste ca iarba, 
dar Soare m'a luat la vatra luî — deeî trebue 
să-1 am maî drag. — Asta nu trebue s'o spui cu 
glas tare, căcî atunci sunt o fată de păgân, — 
dar sunt totoşî o fată de păgân, o copilă din flori 
şi numaî dragostea m'a înveţat ce este vieaţa! 

XVII. 
Ah, cum a plâns Soare când a venit delà 

popa, atât de mult a plâns, încât se cutremura 
pămentul pe care zăcea, şi eu i-am luat capul 
în poală şi l'am netezit voind să-'l mângâîu, el 
însă mi-a dat mâna la o parte şi se rostogoli de 
pe păment, şi zăcea pe braţele sale şi se svêrco-
lea de sguduirile plânsului. 

— Şi eu nu înţelegeam, şi începui să plâng, 
de oare-ce nu înţelegeam, şi atunci el se ridică 
în picioare şi zise : „Evanghelu — oamenii sunt 
mult maî cruzi decât bunul Dumnezeu — Evan
ghelu. eî spun că trebue să ne despărţim, nu pu
tem sâ ne cununam. Evanghelu, noî suntem frate 
şi soră. Şi toata vremea aceea îndelungată (el 
sughiţa mereu de plâns) n'a putut să ne spună 
— eî ne au lăsat în pace şi spuneau că suntem 
copiî din flori, le era tot una ce facem noî şi 
acum Evanghelu, vezi tu, mor, aceasta n'o pot 
să o maî rabd ! Tăceam şi n'am rostit nicî o vor
bă şi stam lângă el jos, şi mi-am pus manile în
tre genunchi şi le am strâns, căcî el nu voia să-î 
încolăcesc braţele de gât, më respingea când më 
apropiam de el, şi nu voia să fie drăgostit şi mân
gâiat, şi zicea mereu că vrea să moară. Şi tăceam 
şi eram încremenită, nu puteam vorbi şi nicî să 
plâng, căcî era ca şi când căsuţa s'ar fi surpat peste 
noî şi ne-ar fi înăbuşit. 'Mî era ca şi când toate 
ar fi departe, ca şi când noî n'am fi aicî, ba nicî 
chiar pe păment, ca şi când nicî odată nu ne-am 
fi iubit, ca şi când pămentul ar fi fost mort, şi 
toată iarba perită! 

(Va nrma). 

TEATRUL DIN ARAD. 
R e p e r t o r i u s ë p t ë m â n a 1. 

Miercuri : „Don Pietro Caruso", dramă, „Fru
moasa Galathea" operetă. 

Joi: „Faust", operă. 
Vineri: „A postás fiu és huga", operetă. 
Sâmbătă: „A postás fiu és huga", operetă. 

E c o n o m i e , 
Chestiuni de dare. 

III. 
Aşa dară la darea proporţională cuota 

sau procentul de dare rëmâne acelaşi pen
tru fie-care, fără consideraţie la aceea, că 
unii au venit mai mic, alţii maî mare. Dacă 
d. e. s'a stabilit procentul de dare cu 5 
cor., adică 5 cor. după fie-care sută de 
venit, cel-ce are un venit de 1O0O cor. va 
trebui să plătească o dare de 5 0 cor. 
cel-ce are venit de 11O0 va plăti 55 cor. 
cel-ce are venit de 2000 cor., 1 0 0 cor. şi 
aşa mai departe. 

Această dare numită proporţională, 
imposit proporţional, este mai lăţită în 
praxă şi întrucât o plătesc direct după ve
nit persoanele obligate a o plăti, ea este 
dare directă. Dar neputinţa de a cuprinde 
cu darea directă toate felurile de venit şi 
fiecare fel complet, precum şi imposibili
tatea de a se putea acoperi cu această dare 
toate cheltuelile statuluî urcate în mare 
măsură, a adus cu sine un sistem, care 
completează lucrul astfel, că scoate dare 
şi pe cale indirectă, o scoate aşa că se 
pune pe consumaţiunea sau folosirea unor 
obiecte anumite, privindu-se faptul con-
sumaùuneï sau întrebuintăreî lor ca dovadă 
de existenţa unuî venit corëspunzëtor. 

Această dare se numeşte indirectă atât 
din causă, că nu se pune direct pe venit, 
cât şi fiind-că, în partea cea mai mare, 
nu se scoate direct delà persoanele obli
gate a o plăti, ci se scoate delà alte per
soane, despre cari se presupune, că o vor 
încassa, delà consumatorii obligaţi de a o 
plăti, se scoate de regulă delà aceia, carî 
produc sau vînd numiţii articol! de con
sum şi cart apoi adaogând-o la preţul vîn-
zëriï, o scot la rendűi lor delà cumperătorî 
sau consumatori. 

Acest sistem de dare proporţională, 
directă şi indirectă, alcătuit maî mult din 
punct de vedere financiar, amësurat vede
rilor liberale individualiste, e combătut maî 
vêrtos din părea acelor, carî iau posiţie 
contrară faţă cu sistemul liberal-individua-
list, numit şi al concurenţei libere. Unii 
dintre contrarii acestui sistem privesc darea 
mal mult din punct de vedere de echitate, 
alţii mal mult din punct de vedere social-
politic, decât financiar şi economic. Cel 
dintâiu voiesc o dare maî juustă, care să 
fie un sacrificiu egal pentru toţî. Gel din 
urmă voesc aşa o dare, care să servească 
mal mult ca mijloc, prin care să se co-
reagă inegalitatea împerţireî avuţiilor şi a 
venitului, decât ca mijloc prin care statul 
să-'şî procure resursele necesare. Astfel din 
resoane de echitate şi sociale-politice se 
pretinde între altele, ca în locul dării pro
porţionale să se introducă darea progre
sivă, ear darea indirectă să se încaseze sau 
cel puţin să se reformeze în favorul cla
selor maî scăpătate. 

POŞTA REDACŢIEI. 
Amic, în V. Rëspunsul îl vei fi citit în frun

tea noutăţilor numëruluï de erî : nu trimitem adică 
\iarul de cât celor în regulă cu plata. Am vestit 
despre aceasta pe toţî, deja nainte cu o lună. Nu 
încape deci nicî o supărare. Ba mai ales delà prie
teni pretindem să fie regulaţi la plată, dând astfel 
dovadă că ţin să ne ajute de facto în îndeplinirea 
misiuneî noastre grele. Nu e vorba de neîncredere 
faţă de nimeni, dar cine să ţină socoteală de sute 
de nume, prieteni şi cunoscuţi care nu-şî reînoiesc 
abonamentul ! Cine a plătit însă, i-s'a dat adresa 
la expediţie şi foaia d'aicî i-se expediază regulat. 

INSERŢIUNI şi RECLAME. 

Mare economie de bani. — Magazin 
cu totului nou. 
Telefon Nr. 536. 

Recomand cărbune cu flacără bună 
care arde cenuşă, ioo chlgr. I. cărbuni (ne
gri) de Körösvölgy 2 cor. 6. fii. 100 chlgr. 
II. cărbuni (bruni) de Körösvölgy 2 cor. 
4 fil. ioo chlgr. I. cărbuni mărunţi de Kö
rösvölgy, pentru fabrici eventual pentru 
amestec pentru faur? 2 cor. 20 fii. 

La 1000 chlgr cu 2o fil.maî ieftin. La 
cumpărări cu vagonul preţuri speciale 1 0 0 
chlgr cărbune de stejar transportat în sacî 
4 Cor. 20 fii. 

200 chlgr. cărbune de stejar, în pa
chete, comersanţilor 5 Cor. 8 0 fii. 

100 chlgr. lemne de stejar, firezate, 
eventual tăiate transportate lă casă 1 Cor. 8 0 
fii. Transporţi la locuinţa 50 chlgr. în sacî. 
Pentru transportare cer jumëtate de zi. Ma
gasinul de cărbuni Kőrösvölgyi. 

Nrul telefonului 535 . 
Strada Hálást Nr. 28 

Nr. 104 6—25 
Editor şi redactor responsabil : Ioan Russu-Şiriauu. 
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ШСШШ BE Я&ЗДШ. 
Avem onoare a atrage atenţia binevoitoare a damelor din 

loc şi provincie la 

ate l ieru l de modă pent ru dame 
ce-am deschis tocmai acum şi am provëzut conform recerinţe-
lor moderne, ta 

A R A D , s t r a d a D e á k F e r e n c z n - ru l 7. 
unde confecţionam, după façon modern, j a c h e t e , m a n 
t a l e d e c ă l ă t o r i t , h a i n e p e m r a e a s ă şi s t p a d ă , 
precum şi tot felul de haine pentru e o p i î , frumos şi pe lângă 
preţuri foarte avantagioase. 

Rugăndu-ne pentru sprijinul prea st. dame, semnăm 
cu deos. stima 

X055 27-30 Kaiser Ferencz si soţul, 
erei Tor! de dame. 

Telefon pentru comitat şi oraş 471. 

P r ă v ă l i e n o u ă ! 
Următorul D-neï V é l L Sütő 

E* UBBAN 
prăvălie şi magasin de sticlă, 

porţelan, lampe şi 

i'îitrio C L « T A B L O U R I . 

67 17— A R A D , 

Piaţa Libertatéi (Szabadság tér 20). 
Casa contelui Nâdasdy, colţul străzeî 

Forray. 
Pe lângă preţuri mnderate se 

află do vînzare vase de porţelan, 
pentru cafea, c e a i n ; vase de la
voir, obiecte de gală din majolika, 
lampe de masă şi pendante, tot 
fehlt de obiecte de sticlă, obiecte de 
cri.stöJ, colorate şcL 

Petrol de cristal, 
litru 20 cr. (40 fii.). 

P r ă v ă l i e n o u a ! 

Telefon (pentrn oraş şi comitat) Nr 387 

B R A U N N . A . 
deposit de culori. 

Arad, piaţa Boros-Béni Nr. 10. 
Mare deposit de firnis, culori de 

ulei fabricat propriu, culori pentru vop
sirea podelelor, uleiuri pentru maşini, şi a. 
toate de prima calitate. 
— Comande din provinţii se 
1034 87— efeptuiesc prompt şi solid •— 

— Pachetarea gratuit. — 

Diplomă de argint 1885. Bndapesta. 

Cel mai eftin isvor de cumpèrare 
din Arad. 

Juvaerieale, 
bucăţi de aur şi argint (frânte) 

bilete de amanet 
cumperă pe bani gata eu preţurile 
cele mal scumpe, sau le schimbă ou 
alte obiecte. шб юэ~ 

Deutsch Izidor, 
clasornicar şi juvaergiu 

A r a d , e t r a d a T e m p l o m . 
— Telefon n-rul 488. — 

NadlÄca i r a" 55 
institut de credit si economii, societate pe acţiî în 

N Â D L A C (Nagylak) comitatul Cienadului. 

F o n d a t ă l a 1 8 9 7 cu un capital social de 100.000 
coroane în 1000 bucăţi acţiî à 100 coroane. 

Acordă: credite personale pe cambii, credite pe cambii cu aco
perire hipotecară, credite pe obligaţiuni cu cavenţi si împrumu

turi pe amanete şi efecte publice. 
Primeşte: depuneri spre fructificare, după cari institutul plăteşte 
contribuţia erariala; ear deponenţii primesc după bar : w 5% 

interese. 
D i r e c ţ i ~ ^ a . 

Am onoare a aduce la cunoştinţa 
onor. public de dame, că am intrat 
ca părtaşe în atelierul de croitorie de 
dame »Vuk Lukretia c atât de bine 
cunoscut şi apreciat în Arad. 

Cu destinsă stimă: 
5i îo-io Crolina Beck. 

Prea stimatelor Doamne? 
In urma experinţelor şi a iscus-щ 

ţeî câştigate în primele ateliere de 
croitorie din Viena şi Budapesta firma 
noastră este în plăcută posiţie a putea 
primi ort ce fel de lucrare în branşa 
aceasta şi precum pân'aci, aşa şi în 
viitor să respundă celor maî înaintate 
exigenţe. 

Ne permitem totodată a încunoş-
tinţa onor. public, că în legătură cu 
atelierul am deschis şi un curs de 
croitorie, unde croitorio se instruiază 
după cel maî nou sistem. 

Recomandându-ne din nou aten
ţiunii prea stimatelor Domne, suntem 

cu distinsă stimă: 
Vuk şi Beck, 

Piaţa Tököly, Nr. 7, etagiul П. 

S E I D E L O T T O , 
fabricant de căciuli, 

A R A D , Andrassy - tór Нг. Ѳ 
(vis à vis eu biserică). 

Execut orţ-сѳ fel de chipiu mi
litar, postav finanţial pentru pompieri, 
pentru preoţi şi civili, calitate bună, 
preţ moderat. 935 72-80 

In atenţiunea ziditorilor, a proprie
tarilor de case şi a chiriaşilor! 
978 41—50 — 

Avem *mosre a V6 atrege atenţia нвзрга 

atelierului nostru de 
lăcătuşi si reparatur i 

din ARAD, Boros Béni-tér Nr. 2, 
unde евеепШт lucrurile în fier de lipsă la 
zidiri, gratii la morminţi şi vetre practice 
precum şi tot felul de reparaturi tie soial 
acesta, pe lâsgă preţarî foarte favorabile 
gjrsDţie depiisS. 

Ca toata stima: 
V A N C S Ó ş i L A N G , 

lăcătuş! de ttlt şi zidire. 

Diplomă de aur 1891. Oradea-Mare. 

s c h A f f e r J ó z s e f 
compacter. 

A B A D , Strada Tabajdy Károly. 
Execută tot feful de 

lucrăr i de compactorie 
гЫа executarea cea mal simplă pâna la cea 
mas de lux. — Comandele din loc şi pro-
vinţâ se efertueec prompt şi punctual. — 
Lucra bun şi solid! Preţuri moderate! 

Servieiu punctaşi ! 1045 e 8 _ Ш 
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m o t e a r e în Dr>esda 
= W i nainte Hille) stabilimentul fllie şi atelier = 

G E L L E R T I G N A C Z f i C O M P . 
Telef n 12—91 BUDAPESTA, VI, Caiea Teréz 41. Telefon 1 2 - 91 

Recomandăm ea recunoscute de eele mal perf »ete motoare de Drezda 
de benzin, locomobile şi motoare p. producere de g *z de cărbuni (generator). 
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8000 de maşini transportate In chipul cel mai culant. 
Pentru mânare de mori, măernare, cămări d<» nutreţari în économie de ISptSrie, 

de tSiat lemup, ridieat de apă, trierat şi pentru alte lucruri economice ei industrial». 
Motoarele din Drezda sunt cel« rosi perfecte, la toate exposiţiile din lame, 

acestea au d 'bandit cele dintâiu premii. 
— Condiţiunt de plată favorabile ! — — Garantare absolută ! — 

EOU! A el ier principal în Budapesta NOU! 84 3-12 
: nm arange*t eu spesiaUştî şi maşinist! din Drezda —: 

„ M u r e s a n i i T 
institut de credit" şi economiî, societate pe actiî în 

M A B l A - H A D N A . 
Fundat ş i deschis în 15 Noemvrie 1897. 

Capital social fl. 40.000, în 400 acţii de fl. 100. 
Âcoardă: credite personale pe cambii; credite pe cambii eu 
acoperire hipotecsra; credite pe obligaţiuni cu eavenţl până la 

fl, 5 0 ; şi împrumuturi pe amanete şi efecte publice. 
Primeşte : depuneri de bani spre fructificare, după eari institutul 
plăteşte contribuţia erarială ; ear' deponenţii primesc dupa banii 

depuşi pana la 1000 5% de la 1000 în sus 6% interese. 
Direcţiunea. 

Nou atelier pentru fabricare de roti şi trasuri! 
Am onoare a adnce ia cunoţtittţa on. pub'ie din loe şi din provirţa, cft îa 

A r a d , s t î - f t c i î x K o s s u t h n - r u l 1 8 
am deschis nn 

atelier pentru fabricare de roţi şi trăsuri 
corespuDzfcio&ro r*cerHjţeior moderne. 

îndeplinesc In aceet atelier toate 
lucrările şi reparaturile eor&sput?z& 
Soare solid şi prompt, pe lĂDg&ypreţurl 
avantagioaee. Provofârdumft 1» faptul 
c& numai în fabrici de mâna I. am 
lucrat, sont In poziţia de a putea satis
face pe deplin m. on. public, pentru al 
cărui sprijin mő rog. 

Си deos. stimS 1068 î7~30 

Kiss Ödön, fabricant de roţi şi trasuri. 

M CROITOR ROMÂN. Щ 

In atenţia publicului 
b à r b á t e s c . 

Mue % Mit 
potrivite anotimpurilor, pregătesc 
din cele mai moderne stofe 
indigene şi străine, după croi-

tură de şic pe 

lângă preţuri avantajoase. 
Rugându-me pentru spriginul 

M. On. Public semnez cu deo
sebita Stimă 31 1 8 - 2 5 

NICOLAU IOSIF 
croitor bărbătesc, 

M ARAD, Piaţa Tököly. Ш 
In localit. cafenelei de odinioară alul Húzó. 

Am onoarea a aduce la cunoştinţa 
m. ОП. public, Că 1009 26—50 

a m d e s e h i s 

Ui atelier ie tapiserie şi iatoeţare. 
Ani îndelungaţi am lucrat în ate

liere de rangul întil din Budapesta, 
Viena, Berlin. Brtlssela şi Paris, aşa 
încât sunt în posiţia plăcuta de-a putea 
corespunde tuturor esigenţelor mo
derne. 

Primesc tot felul de lucrări ă& 
'föanftt ásta deTă cefe mal simple 
pana la cele mai elegante, pe lângă 
preţuri moderate. 

Primesc eftin mobilarea de locuinie 
In loc şi provinţa. La mutări primesc 
transportul mobilelor, precum şi repa
rarea şi renovarea de mobile şi mese 
de biliard, pe lângă preţuri eftine. 

CA STIMĂ 

Reine I» I. Gyula, 
tapisier şi lmpodobitor. 

Industrie locală! 
Serviciu escelent! 

A L B R E C H T Á G O S T O N 
(mal 'nainte Cseh Katalin) 

din luna Maiu 1903 în 
A R A D , 

S t r a d a S a l a c z 
(Casa Lőcs). 

Recomandă Iái atenţiunea mult 
on. publie marele sëu 

magazin de mănuşi pentru băr
baţi, dame şi copii 

fabricat propriu, brune, legături de 
stomac, suspensorii, şarşafuri de 
piele, irigatore şi pânze de gumă, 
precum toate câte se ţin de branşa 
asta, pe lângă preţuri eftine. — Asor
timent Uriaş 10f8 4 2 - 6 0 

ARAD, Tipografia Aurel Popovicl-Barcian, 


